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414 HrisToine

propofoit qupmcmment de me donner, quoi-
quelle ne m’en eit pas [;,111 B

Je nai fait que parcourir ce touchant E-
crit. -~ Je nlaurois pas fermé I'eeil toute la
nuit, i je avois 1a plus attentivement. De-
main, j’en ferai le {ujet de mes ferieufes mé-
ditations.

ST S A A R E T PRI

LETTRE CLXXXXIV.
M. Loveracse,a M BELFORD,

Mard: matin, 23 de Mai.

La chere perfonne, ‘me fait prier dere-
mettre notre entre-vie I'aprés = midi
Dorcas me dit quielle neft pas bien,

Lis ici, i tu veux; -le ipier que Dorcas
a tranferit; - I1 me feroit n.]p(,ﬁbfe de con-
tiquer mes projetq contre cette admirable
fille, fijje wetois refolu, apres quelques au-
tres €preuves, anfli noblcmcnt {otitenues
que celles dont. je tai rendu compte, d'en
faire legitimement ma femme; fuppofé du
moins qu'elie ne me haiffe pas.

A Monfiewr LOVEL ACE,

Lorfqu'une femme entre dans 'état du ma-
riage, ce lien, le plus facré quiil y ait fur la
. terre,
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terre, loblige dans tous les cas de la juftice
naturelle, & dans tout ce qui peut intérel-
{er honneur de fon mari, de foumettte {a
propre volonté a la fienne. Mais, aupara-
vant, je ferois bien aife, fuivant le defir que
jen ai toujours marqué, d’avoir les plus
claires affurances, que toutes les voies Puf-
fibles feront entoloi¢es pour éviter d’entrer
€n proces avec mon pere. Le tems & la
patience rameneront tout a d’heureux ter-
mes. Mes viies de bonheur font extréme-
ment reflerrées. ' Le dvoit d'un mari [era
toujours le méme.  Je fouhaiterois que fi
les difeuflions devenoient néceflaires, elles
fuffent fufpendues pendant le tems de ma
vie.  L’état de votre fortune, Monfieur,
ne vous obligera pas d’emploier la violence
pour arracher mon bien des mains de mon
pere. Je ferai tout ce qui dépendra de moi,
foit du c6té de ma perfonne & de mes plai-
firs, Toit par cette efpece d'ceconomie qu'u-
ne femme marice, de quelque rang quelle
foit, ne doit pas croire au-deflous d'elle,
pour prévenir la néceflité ‘de ces violentes
mefures ; & §'il n'arrive pas qu'elles foient
neceflaires, il faut efperer que des motifs
moins excufables n’auront aucune force. Je
parle de ces motifs qui doivent venir d'une
petitefle Pame, qu’une femme qui n’auroit

P'.IS
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4
pas cette Pctitcifc, ne pourroit trouver dans
{fon mari, fans étre tentée de le méprifer,
quelque attachement quelle et pour fon
devoir ; furtout dans-des cas ou {a propre
famille, qui fait une partie {i confiderable
delle-méme, & qui a fur elle des droits,
du moins {econdaires, qu'elle ne peut jamais
crdre, eft effenticllement intéreflée.

C'eft done un article que je recommande
tres- ferieufement & votre confideration,
comme ce que jai de plus a cecur au mon-

de. Je nentre ici dans aucun détail, furla -

fatale méfintelligence qui elt entre vous' &
mes proches.  La faute elt peut- ctre des
deux cOtés: mais dans Porigine, Monlicur,
Je mal vient de vous. Celt vous, du moins,
qui avez donn€ un pretexte trop plaufible a
Pantipathie de mon frere.  Vous ne vous
étes pas fait une étude de la complaifance.
Vous avez mienx aime porter les imputa-
tions dont on vous a charge, que de faire le
moindre effort pour les détruire.

Mais ce {ujet peut conduire a d'odieufes
Iecriminations, Qﬁl me foit permis {eule-
ment de vous rappellerici, que vous leur
avez derobé une fille qu'ils aimoient chere-
ment, & que le reflentiment qu'ils en ont
concu n’elt que proportionné a leur tendrefle
& & la perte de leurs elpérances,  S'ils ont

COMMS

|
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commis des fautes dans quelques-unes de
leurs mefures, qui fera leur juge, lorfquils
ne fe reconnoiflent pas coupfif)les? Vous,
Monfieur, qui voulez juger de tout le mon-
de & votre gré & qui ne voulez étre jugé de

erfonne, vous mavez pas droit en particu=
Eer de vousétablir leur juge. . Ils peuvent
donc marcher téte levce.

Pour. ce qui e regarde moi- méme, je
dois laifer & votre juftice (ainfi paroit en or-
donner ma deftinée) le foin de me traiter
comme - vous e croirez digne de I'étre.
Mais {i votre conduite future, Etl’e’gard de
mes proches, n'eft pas gouvernde par cette
haine implacable dont vous accufez quel-
ques-uns d’entre eux, la fplendeur de votre
famille & lexcellent caractére d'une partie
de la mienne {erviront par degrés a ramener
les efprits. ~ Cette victoire w'eft pas impof-
fible, quoique je la croie dautant plus diffi-
cile, que les profpérités extragrdinaires ren-
dent Pame plus impatiente & plus fenhible
aux injures. = Je vous avoue qu'en réflechif-
fant fur le caradlere de quelques perfonnes
de ma famille, jai fouvent gemi en fecret,
de voir que leur immenfe fortune éroit de-
venue pour eux comme un picge; anfli dan-
gereux Peut-@tre que lont éte pour vous
-quelques autres biens accidentels, qui étant

V. Pl Dd 1moins
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moins immédiatement votre ouvrage, vous
autorilent inoins encore a vous en glorifier.

Je n’ajouterai qu'une réflexion fur le mé-
me fujet : Ceft que la complaifance welt
point une baffeffe. Il y a de la gloire a ce:
der, quoiquun efprit violent ne la connoif-
fe point: - Peut-étre mon frere n'y eft.il
pas plus fenfible que vous. Mais commie
vous avez des talens qu'il w’a ‘point, je fous
haiterois que les difficultés qui vous empé-
chent tous deux de vaincére une averfion int=
tuelle,” vinffent moins de votre part que de
la fienne; car c’eft une de mes plus ardentes
efpérances, que vous parviendrez tous deux
3 vous voir quelque jour, fans quune fem=
‘ine & une feeur ait a trembler pour les {ui-
tes:  Non que je fouhaite jaimais de vous
voir ceder fur des points qui concernent le
véritable ionneur : Non Monfieurs Je fe=
rois la-deflus aufli délicate qiee vous ;. plus
délicate, ofe lé dire; parcé que ina deli-
catefle feroit plus uniforme. Que je tiou:
ve vaine & méprifable, une fierté qui na
pour objet que des points frivoles; & qui
néglige ou qui tourne en taillerie les points
dimportance?

*,,Cet aiticle obtenant la confidération
ssquil merite; tout le refte devient aifé. Si
3 acceptois la genéreule penfion que vous

: 5’0t
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s;mloffrez; avec les fommes qui me vien-
ssnent de la fucceflion de mon grand pere,
5> & qui doivent ¢tre confidérablement mul-
»» tiplides depuis fa mort, je regarderois
5,comme un devoir de les mettre en refer-
55 V€ pour le bien de la famille; & pour les
5, EVEIIEMens qui peuvent arriver fans avoir
»»€té prevus.  Quant a mon ufage, je faurai
», toujours me borner a une trés-petite partie
»»de mon revenu, quel qu’il puifle étre; &
»tout ce que je defire , ’elt de me trouver
», enctat de fatisfaire, dans Poccafion, le pen-
»chant que jai a fecourir les miférables,
s»auxquels il n’y a point de mauvaife cons
»,duite a reprocher.  Dans cette viie, deux
»s CENS guinées borneroient honnetement
»»mes defics 3 ou 8'il arrivoit que j'euile be-
» (oin de quelque chofe de plus, je ne fe-
»»tois pas difficulté de vous le.demander; &
»»moins cependant que vous défiant de vo-
», {I€ Propre ccconomie, vous ne ;'ugeaﬁiez
»»a propos de ‘me laiffer la conduite d'une
s> plus groffe fomme, dont je vous rendrois
» COMpte regu]iéremcnt.

vi A Pégard 'des habits, j’en ai deux com-
w»plets, que je n'ai jamais portés, & qui
»» peuvent fuffire a prefent pour toutes fortes
5 d’occafions: - 'Pour les-diamans ; jai ceux
s»de ma grand~mere, auxquels il ne man-

Dd 2 »s QUE
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s que que d'étre remontés; outre la garni-
,» ture dont mon pere m’avoit fait prefent.
.» Quoiqu'on ait refulé de me les envoier, je
-»»nie doute point quils ne me foient rendus,
5 lotfque je les ferai demander fous un‘autre
s»nom: & julqualors, je ne defirepoint
s en porter.

»» Quant aux PIaintes qui regardent ma
»»défiance, jen appelle avotre propre cceur.
:,,Si VOous pouvez vous mettre un moment
s»ma place, en jettant les yeux en arricre
»» fur diverfes parties de vos actions, de vos
»» difcours & de votre conduite, je vous de-
.»mande, Monfieur, fi je ne mérite pas
,,ph‘ltét votre approbation que votre cenfu-
»re, & fi de tous les hommes du monde,
L,vous n'étes pas celui de qui je fuis le plus
» en droit de l'attendre. . Si vous ne le pen=
-»fez pas, vous me permettrez de vous aver-
a»tir, quil y a trop peu de rapport entre
,» 1105 caracteres & nos idées, pour vous fai-
,»re jamais fouhaiter entre nous une liaifor
5 d'intérées plus intime.

Cr. HarLOVE.

. ap de Mai
Dorcas m'affure,. ! que loriginal de ce

charmant: Ecrit - étoit prelque déchiré: en

I deux;
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deux; dans quelque mouvement de dépit,
je fuppofe. Convient-il & ce fexe; dont la
principale gloire eft la douceur, Ia patience
& la réfignation, de fe laiffer jamnais empor-
ter par la colere? Celle qui gaccorde ces li-
bertés, dans Pétat de fille, ne fera-telle
] )
as capable den prendre de plus grandes
1L £ P‘_ P P b
avec le titre de femme?
Une femme en colére! Je veux bien ap-

rendre & tout ce beaux fexe; celt la plus-

folle de toutes les impudences que la colére
d'une femme, fi ce quelle fe propofe weft
pas une feparation éternelle ou la plus noire
défiance. ~ Car n'eft-ce pas renoncer tout
d’un coup i la doucenr des plintes, aux
charmes de la perfuafion, au pouvoir des
tendres. foupirs, & tout ce quil y a de tou-
chant pour la. Majefté Impériale d’'un mark
dans les regards humbles, dans les gefles &
les accens de Ia douleur, quihatent la re-
conciliation, & dont Peffet ordinaire eft de
la rendre durable. En fuppofant méime que:
le tort foit de notre cbté, les plaintes d’une
femme n'en tirent-elles pas plus de force 2
Hl me femble que lintérét d’un mari-eft da-
voir quelquefois tort, pour faire briller fa
chere moitié,  Mifs Howe dit 2-ma Déefle,
que Ladverfiré eft fa faifors byillante. Je trou-
ve quil y a de la générofité dans un hom-

Dd 3 me
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me ¥ faire briller fa femme aux dépens de
fon propre repos, A lui permettre de trioms
pher de lai par la patience : & quand il fe-
roit trop jaloux de fon autorité abfolue pour
recannoitre fur le champ le tort quil a, elle
ne laiffera pas de recueillic dans la fuite le
fruit de.fon refpect & de fa foumiflion, par
la haute idée quil concevra de fa prudence
& de fon caradtire obligeant. Ceeft le
moien de {e rendre par dégrés la Maitrefle
de fon Maitre, Mais quune femme ofe re-
fiter! qu’elle puifle mettre de la fureur dans
fes yeux & dans fon langage! ah! Belford,
ceft ailez pour dégouter tous les hommes
fenlés du mariage,

Dorcas a pris cet Ecrit dans un tiroir de
Ja table de fa Maitrefle, qui étoit a le relire
apparemment, - lorfque je lui 2i fait deman-
der la permiflion de prendre le the avec el-
les & la fine foubrette 'aiant appercu entre |
fes mains, a feint de détourner les yeux,
pour-ui laiffer le tems de le cacher dans le
tiroir on elle I'a trouvé,

Mais autant que j.en puis juger, il me
femble que je me ferois bien paflé de cette |
le¢ture. Tout détermin€ que jétois a com= |
mencer mes opérations, ‘je fens quen un '
inftant toutes mes refolutions font changéesen
fa faveur. Cependant je donnerois volontiers

(jud-




DE T AR T BESES 423

uelque chofe de bon, pour étre convaincu
quelle n'a pas affe@é de cacher Iéerit devant
{1 fervante, dans la vie de le faire tomber
entre ;nes mains; ou peut- étre pour décou-
vrir,, fuivant Payis de Mils Howe, fi Dorcas
eft plus de fes amies que des miennes. Le
moindre foupcon que j'en aurois, ne tour-
neroit point a fon avantage. Je n'aime point
quon emploie la rufe avec moi.  Chacun
youdroit étre le feul & qui l'exercice de fes
propres talens fit permis. Je crains anfli que
tu ne faffes fervic mes aveux a fortifier tes
argumens,  Mais {ois perfuadé que je fais
Ia-defTus tout ce que tu peux me dire. Epar-
gne-toi de mil€rables refléxions, je ten prie;
& laiffe cette excellente fille 2 moi & i no-
tre deftin, qui difpolera de nous comme il

I'a refolu, Tu fais les vers de Cowley *.
Mais aprts-tout, je {uis faché, prelque
faché, (comment le ferois-je tout a fait,
lorfqu'il ne m'eft pas donné de le pouvoir? )
Qui, prefque fache de ne pouyoir me refou-
dre au mariage, fans avoir poufl¢ Pépreuve
un pen Phls loin. Jeviens de relire cette ré-
ponfe & mes articles, Que je la trouve ado-
rable! Cependant, encore une fois cepens
dant, cette réponle ne m’a pas été envoice,
= oDd g’ Ainfi,

. * Il cite un endroit de c¢ Pofte, qui ateribue gone
au Fatum, :
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Ainfi, ce n'eft pas la réponfe de ma char-
mante. Elle n'eft point écrite pour moi,
quoiquelle le foit & moi. Loin d’avoir vou-
lu me P'envoier, Clarifle I'a déchirée, peut-
étre avee indignation, la croiant trop bonne
apparemment pour moi.,  C’eft 'avoir ab-
{olument retracdtée, Pourquoi done ma folle
tendrefle cherche-t'elle 4 lni donner le mé-
me prix, dans mon cceur, que fi c’étoitune
réponfe avoude? Cher Belford, je t'en prie,
laiffe-nous a notre deftin. N'entremets pas
tes infenfés railonnemens, pour affoiblir un
elprit ‘déja trop chancellant, & pour for-
tifier une confcience qui s'eft déclarée de fon
parti.

Celt 2 moi-méme, que je veux patler.
Souviens-toi, Lovelace, de tes nouvelles
découvertes. . Souviens-toi de fon indiffé-
rence, accompagnee de toutes les apparences
de la haine & du mépris. Confidére-la ren-
fermee, méme 4 prefent, dans fes referves
& dans fes mifteres ; méditant des com-
plots, autant que tu P'as réconnu, contre lo
droit fouverain que tu as fuir elle & titre de
conquete. Enfin rappelle-toi tout ce que tu
as juré de te rappeller contre cette fiére
Beaute, qui neft quune rebelle au pouvoir
fous lequel elle s'eft engagée.

" Mais




pE CrarisseE 425

Mais comment te propofes-tu donc de
{ubjuguer cette .douce ennemie ? Loin tou.
te elpece de force, loin la néceflité de 'em-
ploier, fi elle peut étreévitée! Quel triom=
phe a fe promettrede la force? Eft-cevain-
cre la volonté? Eft-ce faire fervir par des
grés les tendres paffions du cecur 2 fa propre
defaite ?

Ma maudite reputation, comme je lai
fouvent remarqué, a toujours €té contre
moi, Cependant Clarifle n’eft-elle pas une
femme ? Ne puis-je trouver un inftant de
demie-favenr, fi ce n'eft pas ablolument la
haine qui 'indifpofe contre moi?2

Mais qu'emploierai - je pour la tenter?
Elle eft nee pour les richefles; elles les me-
prile, parce qu'elle en connoit la vanité, Des
joiaux, des ornemens.... de quel prix peu-
vent-ils étre pour une ame qui doit fentir
ce quelle vaut, & ne tien connoitre de plus
precienx quelle-méme? L’amour, i je fup-
pole quelle en foit fufceptible, eft veillé fi
{oigneufement dans fon ceeur par Ja mode-
flie & la prudence, que je ne puis efpererde
le trouver un moment fans ces deux gardes;
& leur attention eft fi fcrupuleufe, quils
fonnent Palarme avant le danger. Dailleurs
l'amour de la vertu fera toujours fon amonr
dominant. Elle l'a recu de la nature; ou

bd 5 sil
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sl eft né dans elle, il y a poufl€ de fi fortes
racines, qui fe font tellement m¢lées par la
longueur du tems, avec les fibres du cceur
& les principes de la vie, qu’il eft fans doute
impofiible de {€parer les unes fans détruire
entiérement les autres,

Quelle voie faut-il donc prendre, pour
faive abandonner {es principes a cetteincoms=
paruble fille, & pour me’ procurer une Vvi-
¢toire qui Iaflujétiroit pour toujours 2 moi?
En verit¢, Belford, lorlque je fuis aflis pras
d'elle, occupé-a contempler fes charmes,
toute mon ame dans mes yeux, & faifant
reflexion, aprés Pavoir viie tranquille & fé-
reine , quelles ferojent fes penfdes fi elle
pouvyoit connoitre le fond de mon eceur com-
me moi; lorfque je la vois troublée, incer-
taine, & que confiderant la juftice de fes
craintes, je {uis obligé de m'avouer 4 mai-
meme qu'elles ne {ont pas comparables au
danger, je fens quelquefois mon cceur prét
a me trahir.  Quelquefois je fuis prét a me
jetter a fes pieds, 4 lui faire 'aveu de mes
infames defleing, celui de mon repentir ; &
2 me mettre dans [impuiffance d'en ufer
indignement avec cette créature angelique;

Comunent arrive-t'il que les hannétesfen-
timens de refpect, d’amour & de compaffi-
on s'évanouiffent? Ma foi, ¢'eft Mifs Howe

qui
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qui te Papprendra. ~ Elle dit que je fuis un
Diable.  En vérité, je crois du moins que
le Diable a beaucoup de parth mes agitations,
Es-tu content de mon ingenuité? Tu vois
avec quelle franchife je m’ouvre a toi, Mais
ne vois tu pas aufli que plus je me rens ju-
flice & moi-méme, moins je laifle de ma-
ticre & tes reproches, O Belford! Belford!
il meft impofiible, du moins 2 préfent, im-
poffible , te dis-je ; de me marier.

Penfes-tu a fa famille, qui eft compofe’e
de mes plus mortels enneimnis; & quil faut
plier les genoux devant cux, ou la rendre
aufli malheurenfe par ma fierté, qu'elle peut
jamais 'étre par mes €preuves? Penfes-tu
que je pourrai accufer de les aimer trop,
ceft-a-dire, Pius qu‘elie ne m'aimera moi=
méme? :

Elle paroit aujourdhui me méprifer, Mifs
Hawe déclare qu'elle a pour moi un mépris
reel, Etre me’prifé par une femme! Qui
foutiendroit cette idée! Etre furpafle aufl
par une femme, dans quelqne partie louable
du favoir! Prendre des legons, des inflru-
&ions d'une femme ! Mais je parle de mépri-
fer: n'a-t'elle pas pris du tems elle- méme,
pour examiner fi elle ne me hait pas? Je
vous hais du fond du cceur, me difoit - elle,
il 'y a pas plus longtems qu'hier. 5, Ap-

2 PICDIE,
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» prens, homme, que mon ame eft au-des-
5»{us de la tienne! Ne me prefle pas de te
. dire, combien je crois mon ame fupérieu-
s> ve a la' tienne. Que jétois petit alors, au
témoignage de mon propre cceur ! Une fu-
petiorité {1 vifible, fur un efprit anfli fier que
le mien! Eff-il donc vrai que je ne fois qu’
une pauvre machine? Cleft trop aufli que de
me croire reduit a ce point.  Lovelace -
vilit quelquefois foi-méme; mais Lovelace
neft point une machine,

Depuis que les chofes ont été pouffées fi
loin, quel feroit mon malheur aprés le ma-
riage, i dans un accs de mauvaife humeur,
j’avois a me reprocher de n’avoir pas pouile
Pépreuve 4 fon dernier point? Cependant, je
ne fais quel nom donner & ce qui m’arrive,
mais au mament que je parois devant cette
divine perfonne, elle me communique fa
vertu. Je deviens aufli pur quelle; ou du
moins le refpe® & la crainte arrétent mes
témeraires defirs.  Quel doit étre le pouvoir
qui produit un effet fi furprenant depuis fi
Tongtems qu'elle eft dans ma dépendance,
malgré Paiguillon continuel de quelques per-
fonnes de fon propre fexe, & malgré celui
de ma paflion? Comment expliquer ce mi-
tacle dans un Lovelace!
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Jai honte, Belford, de toutes les extra-
vagances que je viens d’écrire. Ou me fuis-
je laiffé" emporter, & par quoi? Ne m’ai-
deras-tu point & deviner & par quoi? O eon-
{cience , fombre traitrefle! Ceeft toi qui m’as
fait prendre parti contre moi-méme. D’ou
viens-tu? Ou testu cachée, pour me' fur-
prendre ainfi dans mes plus doux momens?
Demeure {eulement neutre, avec le deflin,
dans cet important démélé; & fi je ne réus-
fis pas a reduire cet Ange au rang des fem-
mes, pour orner ce fexe & la nature humai-
ne, (car elle leur feroit honneur par fes foi-
blefles mémes,) alors je fuis & toi, & jamais
je n’entreprendrai de te refifter.

Ici, Belford, je me fuis levé.  Je me fuis
fecoué quelques momens, Ma fenétre étoit
ouverte. La confcience, cette hardie, cette
incommode hotefle, a pris fon vol dans les
airs. - Cependant je 'appercois encore.  Je
Ia vois, je la vois qui s’éloigne, qui diminue
3 mes yeux & qui leur échappe par dégrés.
Ma foi, elle entre dans les nues.  Je ]ﬂLiwers
de viie, & je me retrouve encore une fois,

RosezrT LoVvELaAcCE

A » LAe

LET-
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